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в настоящей статье изложена 'тасть работы 110 ИССJlе­
дованию киданьсних ты{стоп, а имеНJlО: наХОllщеJlие и 

классифинация морфем НИДЮIЬСI{ИХ СJJOВОформ. Исходным 
материалом являлись I{иданьсние ты{сты в цифропой 

транскрипции. Палеографичесная обработна и цифропая 
транснрипция выполнены В. С. Стариковым. НУiЮЮ было 
провести делепие нидапьсних словоформ на морфемы и 
нлассифицировать морфемы. 

ПроБJlеме деления словоформ на постоянную (I{O­
рень и, возможно, некоторые словообраЗ0вательные суф­
финсы) и переменную (аффинсы) части было уделено много 
внимания, тан l{aK фактичеСI{И нет простого способа прове­
рить полученное ЧJJенеНИf) на синт;)нсичеСI<ОМ уровне, ис­

ПОЛЬ3УЯ ограниченный I{OIlTeI<CT: ДЛЯ МОJlГОJlЬСf{ИХ я з ы­
нов нехарюперно СОГJJасопаllие и Jшления типа «сильного 

упраВJlerIИЮ}. 

Однано callIo по себе членение БJIОI{ОВ на llереые НllУЮ и 
постоянную части решает толы{о о;(иу :J81 ( ачу МОРфОЛОГll­
чеСIШГО анаJJиза. Нахождение тю{ого ЧJlенеllИЯ тесно свя­
зано с другой задачей: IшаССИфИI\8цией С.тJОП по частям 
речи и определением для нашдого слова его парадигмы. 

На первых порах речь может идти о в ыде.JIf)НИИ ТОпЫ,О двух 
наиболее }шнтрастируlOЩИХ друг с другом ЮIaССОВ­
имени и глагола. 

Описываемая работа состояла И3 трех основных ::этапов: 
1 - Получение r~еJ[епия БJlO]{ОВ на постоянную и нере­

менную части, проведение отождествления рнда 3П<lI{ОП , 

нахождение устойчивых знюшсочетаний, IшаССИфИI\8ЦИИ 
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постфиксальных морфем на основе их взаимной сочетае­
мости. 

2 - Проведение формальной процедуры де j l ения пере­
менных частей на нлассы на основе деления блоков на пе­
ременную и постоянную части с привлечением материа­

лов первого этапа. 

3 - Получение нлассификации переменных и постоян­
ных частей блоков по принадлежности к именной или гла­
гольной парадигме на основе материалов первого этапа, 
использования (шараллельныХ» мест в текстах и с помощью 

сопоставления с МОНГОЛЬСI<ИМ языком. При этом исполь­
зуется иное деление блонов (ноторое опирается на старое, 
но строится по-другому). 

Нужно отметить, что почти для всех этапов работы, 
особенно для первого, бьш присущ итеративный харантер 
процессов - новые зю<ономерности использовались для 

уточнения ряда ранее найденных. 

Прежде чем перейти 1< описанию работы, хотелось бы 
вкратце изложить те сведения о ниданьсном письме и 

я зьше и те предположения о его структуре, которые ис­

пользовались па всех этапах работы. 
Собранные 1< настоящему времени данные дают все ос­

вания считать, что язьш I<ИДaI-Iей относится к группе мон­

гольских язьшов. Известно, что в монгольских языках 
основная информация о связи слов выражается цепочкой 
аффИI<СОВ и в значительно меньшей степени аналитиче­
ски - за счет послелогов и союзов. Есть тюоне все осно­
вания полагать, что , по нрайней мере в большинстве слу­
чаев, блоку в киданьсних текстах соответствует именно 
монгольское слово. В исследуемых ты<стах на основе 
чисто палеографичесних нритериев В. С. Стариновым было 
распо:шано свыше 350 различных знанов, причем значи­
тельная доля этих зню{ов, по-видимому, имеет фонетиче­
сное значение, вероятнее всего передает слог (неноторая 
часть является идеограммами). 

При машинной обработне текстов некоторые аллогра­
фы, выявленные впоследствии В. С. Стариковым, рассмат­
тривались !<Ю{ отдеЛЫlые знаки. Интересно отметить, что 
ОТOJ.J,деСТВJlения В. С. Старикова совпали с отождествле­
пиями, полученными в результате описываемых пиже про­

цедур. Но даже после объединения известных аллогра­
фов l<идаНЬСI{ая графИI{а, по-видимому, оставляет большиt:J 
l!ОЗМОШНОСТИ для неоднозначной передачи слов этого 
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) , языка. Возможно, это связано с тра!1.ициеЙ «темногО» 

письма, а MOJ-нет быть - отражает плохую приспособ­
ленность киданьсного письма, вероятно, оргаНИЗ0ванного 

по нитайсному образцу для передачи монгольсних слов. 
Неоднозначный харантер подтверждается неожиданно 
большим разнообразием лексики памятнИI{ОВ киданьского 
письма, которые по носвенным признакам должны были бы 
содержать очень много общих мест , шаблонных оборотов 
и вообще очень сильно перенрываться по содержанию . 
В стеле, которая является эпитафией императрице 
Сюань И, например, на 620 блоков встретилось около 
300 различных, причем значительная доля повторений при­
ходится на блоки, ноторые всеми исследователями едино­
душно принимаются за идеограммы. Поэтому мы сочли 
необходимым специально проверить гипотезу , согласно 
ноторой в ниданьсной графине ню{оторые знани « энвива­
лентны» или (<почти энвивалентны». При ЭТОМ мы исходили 
не И3 палеографичеСI{ИХ, а И3 чисто лингвистичесних сооб­
ражений. 
Мы воспользуемся здесь особенностями известных ки­

даньсних тенстов : четыре наиболее длинных и хорошо со­
хранившихся представляют собой эпитафии людей, близно 
связанных друг с другом, и, по-видимому, говорят об одних 
и тех же или связанных друг с другом событиях. Поэтому 
заранее можно было предполагать, что в этих тенстах най­
дется много общих мест, повторов, реминисценций и т. п. 

Основными предположениями, широно используемыми 
в работе, являлись следующие. 

Каждая морфема в I<ИДЮIЬСНОМ письме передается соче­
танием знанов (возможно, и тривиальным сочетанием -
И3 одного зню{а), причем границы морфем и сочетаний 
совпадают . 

Между сочетаниями и морфемами отсутствует вз аимно­
однозначное соответствие. 

Этап 1. Нахождение деления словоформ на постоянную 
и переменную части выполняJ!.OСЬ на основе прямого сло­

варя ниданьских блонов с привлечением статистини со­
четаемости знанов . 

За начальное деление бралось деление , ноторое полу­
чал ось И3 прямого словаря, }{огда для группы И3 N блонов 
(N ;;;;;. 3), имеющих общие n - первых знанов , к постоян­
ной части относились эти n знанов, а остальные знаки -
к переменной части . Затем исследовались переменны~ 
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части и деление проверялось путем перен:рестных проверок 

перемепных частей , обслуживающих разные I{ОРНИ, и об­
ратно. 

Далее, используя список устойчивых сочетаний зна­
ков, проводилось деление переменных частей на постфин­
сальные морфемы. Используя списон постфинсальных мор­
фем, снова уточнял ось деление и СПИСОI{ постфинсальных 
морфем. 

И, ню{онец , вместе с делением получалось разделение 
постфиксальных морфем на iIB<l класса таних, что морфемы 
первого нласса все'гда следуют (В переменной части) за 
морфемами второго нласса. При этом еще раз проводилась 
норректировна постоянной и переменной частей. Мы лишь 
очень Hpa'l'I{O упомянули основные шаги этого итеР<lТИВНОГО 
процесса и пе остановились на ряде промежуточных ре­

зультатов. 

Полученное деление БЛОI{ОП на постоянную и переJ\Iен­
ную части использовалось l,aK для уточнения дистрибуции 
сочетаний в частях БЛОI{а, тан и для отождествления зна­
J{a. Остановимся па ПОСJlеТ\пем. 

Задача отождествления зню{оп (сБJlИfi{ения зпаноп) ре­
шалась, в свою очередь, таюне в дпа этапа. На первом ис­
пользопался тольно прямой словарь с нанесенным исход­

ным делением, с учетом I{OTOPOrO состаплялись минималь­
ные пары. 

ДВ<l БЛОI{а образуют минимальную пару, если опи раз­
личаются только ОЮ'IИМ зпаном в постоянпой части , а по 

переменным частям совпадают. Например: 

или 

или 

211 - 108/005- 177 - 041 
211 - 114/005 - 177 - 041 

140- 108/084 
140- 114/084 

260-289/309 
260-329/309 

в отдельных СJI учаях знани , по I{ОТОРЫМ раЗJIичаJIась 
пара, МОГJIИ занимать перпую принориевую позицию, но 

тольно если переменная часть содержаJIа не менее трех 

знанов, например: 



090-108-177 -080 
090- /114-177 -080 

Мы считали знюПl блюн{ими, если удапалось обнару­
жить для них не менее 4-5 минимальных пар . Но этот 
порог повышался , если 

оба зню{а имели большую частоту, 
большинство найденных пар состояло из блоков длины 
2-3, 
оба компонента пары встречыlИСЬ в одпом и том же 
тексте. 

Описанным способом было отождествлено немного 
зню{оп (около 10), ПО большинство из пих имело большую 
частоту (например, знаки 074 ~ 090) . 

С учетом этих сближений БЫJI составлен наталог па­
раJIJIелей к ты{сту 1 (Сюань И). О параллелях см. ниже. 

На втором этапе использоваJIОСЬ: 
- первоначаJIьное членение БЛОI{ОВ, а для неноторых бло­

нов членение «этапа 3» (там , где его можно было обо­
снонать, не используя сведений о сближении ЗНа!{ОВ); 
параллели н тенсту 1; 
HaTaJIOr знаков, сближенных на первом этапе. 
На втором этапе рассматривались пары дпух типов: 

а) минимальные пары постоянных частей (переменные ча­
сти могли не совпадать); 

б) пары блонов, различающиеся двумя ЗIIaI{ами в J{OPHO­

вой части при полном совпадении перемепных частей; 
в этом случае один из различающих пару знаков дол­

жен содержаться в каталоге предварительно сближен­
ных знаков. 

Например: 

173-208-005-176- 080 
173-275-005-177 - 080 

(дважды подчерЮfутые знаки сближены па первом этапе). 
Пара считалась подтвержденной, если существует хотя 

бы одна параллель, по ноторой МОЖНО судить О связи (смы­
словой) рассматриваемых блоков или постоянных частей. 
Для сближения зню,ов на втором этапе требопалось нали­
чие не менее пяти пар, хотя бы одна из I{OTOPblX была под­
твержденной. 

В некоторых случаях ОI,азалось , что «сближенные» на­
ми знаки являются аллографами с палеографичеСl\ОЙ ТОЧJ{И 
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зрения, что является хорошей проверкой метода, исполь~ 
зованного для установления близости знаков, так как мы 
пользовались только цифровой транскрипцией текста 
(это относится к знюшм 009-036, 053-054-058, 090-
088, 108-114, 140-141, 169- 155, 272-289 и др.). По­
видимому, в других случаях это не так. 

Располагая каталогом «близкиХ» знаков, мы можем 
отождествлять . (учитывая, l{онечно, и другие факторы, 
см. ниже) блоки, записанные с помощью разных знаков, и 
обнаруживать постоянные части там, где ранее видели 
переменные. Для отождествления одних блонов основа­
ний больше, для других - меньше. Иногда сближение 
остается только рабочей гипотезой, которую еще предстоит 
проверять. 

Посмотрим, I{Ю{ меняет деление блонов учет данных 
о «близостю> знаков. Имеем блони 

074-166-223 
074-166-225 
074-166-292 
066-166-211 
066-166-292 
066-326-229 
074-326-223 

и. сведения о близости знанов: 074-066; 166-326; 211-
223-225-229-292. По первому делению мы имели здесь 
постоянные части: 074-166, 066-166-, 066-326-, 
074-326- и соответствующие аффиксы. Однано можно 
считать, что здесь выступает только один корень, а аффинс­
ная часть - нулевая. 

Другой пример. По членению · (<от началю> имеем: 

047 -066/144-188 
074-066-144/188 

Но знани 047 и 074, входят в наталог «близких», тю, что 
вероятное деление здесь: 

047 -066-144/188 
074-166-144/188 

Как видно из приведенных выше примеров, в тех слу­
qаях , ногда членение этапа 1 и этапа 3 не совпадают, 
qленение этапа 3 идет обычно правее членения этапа 1. 
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При выборе деления еще б6льшую роль по сраннениto 
с каталогом «сближенныХ» знаков играет один из полу­
фабрикатов, использованных при составлении этого ка­
талога. 

:Каталог параллельных мест в RидаНЬСRИХ TeRCTax 

Рассмотрим сначала пример из русского языка. Пусть 
среди прочих мы встретили и хотим поделить на чисто фор­

мальных основаниях формы сто и стола, .мo ~ и .мо гла. 
Что мешает поделить их нам СJlедующим образом: сто-ф, 
сто-ла, кю{ .мог-ф и .мог-да (особенно, если I,оррен:тными 
признаны членения - сто-лт, сто-ит, сто-и)? МОЖНU 
предложить много более или менее удачных способов за­
претить таное членение, используя сведения о сочетае­

мости основы сто и аффинса -ла, но они паи не подходят, 
тан ню, мы надеемся получить именно ЭТУ информацию 
о сочетаемости после морфологичеСl{ОГО деления. Здесь 
нужно воспользоваться имено теми соображениями, I{O­
торыми пользуется человеI" отвергая членение сто-ла 

на основании сближения со сто: он не видит в этих сло­
вах ничего общего. 

Другими словами, для того чтобы получить правиль­
ное деление, нужно хотя бы для некоторого числа НОр­
пей научиться отождествлять ЭТИ I,ОрНИ при разных аф­
финс~х. 

Пона что параJJJlельные места (внутри данного тенста 
и по всем другим) собраны тол ьно ДJlЯ стелы Сюань И 
(тенст 1), но и они дают обильный материал. Среди ПИХ 
есть почти полные повторения, ногда I,УСКИ тенста отли­

чаются тольно неснолькими знанами : 

Текст 1 

222 
264-119-232 
066-146-210 
207-242-289-1~5 

TeI{CT II 

222 
264-119-232 
066-146-210 
207-242-272-169 

(ЭТОТ сегмент из четырех блонов повторяется в тенстах не 
менее дюжины раз). 

Интереснее, одпат,о, параллели неснольно иного типа. 
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в тексте 1 и Н: 

245 - 264 
031 - 078-309 
198 
022-182 

13 TeI{CTe УН: 

245- 264- 119 
198 
031 - 078 
022-182 

По-видимому, это различные синтаксичеСI{ие I{OHCTPYK­
ции, сходные по семантине. Тю{ или иначе, связь БЛОI{ОR 
031 - 078 и 031 - 078- 309,245- 264 и 245- 264- 119 стано­
вится вполне достоверной, а следоватеJlЫIО, появляется уве­

репность, что 119 и 309 ОТНОСЯТСЯ н аффИI{сальной части. 
С другой стороны, сравниван тексты: 

Тею;т 1 

074- 229- 009 
182- 182 
181-175 
130-306 
264-119 - 232 

Тю{ст 11 

074- 229 - 009 
182 - 182 
181- 175 
130 
149-069 - 232, 

мошно прийти I{ заключению, что здесь мы имеем дело со 
случаем совпадения синтансичесних НОНСТРУI{ЦИЙ , во змож­
НО , при раЗJlИЧИИ сеМЮIТИI{И. ПОСJlедний блон в обоих 
случаях имеет одиню{овое аффинсальное оформленио, 
но раЗJlИЧНУЮ постоянную часть. Эта параллель подсна­
зывает деление: 

149 = 069 =/232 
264-119/232. 

Заметим, что в H€I{OTOPЫX случаях найденные пар алле­
ли можно рассматривать нан своего рода трансформы 
друг друга, и на их основании делать ноноторые выводы 

относительно значения отдельных аффИI{СОВ так же, l{aH 
это делается при тр ансформационном апализе . 

Этап 2. После проведения границ в блонах формальным 
путем предстаВJlяется целесообразным разбить перемен­
ные (и, соответственно, постоянные) части на ЮJассы по­
средством чисто формальной процедуры. 

Учитывая отсутствие взаимно-однозначного соответ­
ствия между знаком и морфемой, мы иснлючаем из рассмо­
тренин переменные части, состоящие лишь из одного зна­

I{a, чтобы IIОНИЗИТЬ вероятность грамматичеСl{оЙ омонимии 
в перемепных частнх. Далее процеl\ура ПРОИСХОДИJlа сле-
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дующим образом. Брали перпый нореш:, Нl И множество 
его переменных частей А!, затем - следующий норень R 2 

и множество его перемеНlJЫХ частей А 2. В случае совпаде­
ния хотя бы одного элемента множества А 1 И А 2 норви НI 
R2 считались отвосящимися !( одному нлассу, Rl и R2 
объедипялись в множество R 1 , а множества А 1 И А 2 объеди­
нялись в множество А 1 . В случае отсутствия пересечения 
у мнorнеств А 1 И А 2 I(OpeH ь Н 2 и его перемепные части А 2 

считались представитеJIЯМИ другого !<ласса, то есть при­

знавалось существование двух ю] ассов R 1 (А 1) и R 2 (А 2 ) . 
Это ПРО1l,ОJIжалось до тех пор, пон а пе был исчерпан Becl, 
списо!< I(орпей, имеющих перемеllпые части , состоящие из 

более чем одного зпю{ а. При этом могла ВОЗНИl{ать следую­
щая ситуация: множество AI, пересе Jшется И с J(лассом Ар 
и с нлассом А /. В этом случае псе ТрИ мно}нестпа об'1. ­
единялись n одно мноn.:естпо Ap (l) (один нласс) , соответ­
стпепно в один Ю1асс объединя .'lИСЬ И норни R p , R 1 

И Rk. 
В l{онце работы мы получили десять нлассоп, n первый 

из I(OTOPbIX ПОШJl о подаВJlЯющее БО Jl ЬШИНСТВО рассмотрен­
ных норней и переменных частей, а в наждый из осталь­

ных - не свыше трех норней и двух пе ременных частей. 

Этот реЗУJJьтат ПИl(а .!\ неJlЬЗЯ БЫJlО СLIитать удовлетвори­
те.н ьным, тю{ !<Ю{ I{JIaCCbI 2- 10 снорее псего соответствуют 
либо реДI{О встречающимся !<ОрНЯМ и переменным частям, 
либо неправильно разделенным БЛОI{ам. Поэтому бы­
ла предпринята ПОПЫТI{а разделить Юlасс 1 на ПОДI{лас­
сы. Для этого было впедено два ДОПОJIllИтеJJ ЬНЫХ усло­
вия: 

1. Цепоч!<и 005 - 080 , 177- 041 и 177- 080 считались 
состоящими из одного знаI{а ( это - чрезпычайно распро­
страненные устойчивые сочетания знанов, и поэтому они 

снорее всего записывают одну морфему); 
2. ЕСJIИ две и более перемеНIIые части в множестве А q 

имеют одиню{опые начаJIьные зню(и, припадленшость этих 

переменных частей I{ одному I(JIaccy стаПИJIась под сомне­
ние ввиду позможности перенесения границы I{ОРНЯ ппра­

по. 

С учетом этих ограничений БЫJl построен приведенный 
граф, на нотором: 

неременные части обозначены номерами по СПИСI(У пере­
мепных частей нласса 1; 
il'ШОГОУГОJIЫIИl( соотпетстпует множеству перемеНIIЫХ 
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частей при одном корне (множество AQ), таким обра­
зом I\Оличество несоединенных линий ТН1Вно количе­
ству корней; 
штриховые ЛИНИИ соединяют номера переменных 

частей, имеющих одинаковые начальные знаки, причем 

штриховыми линиями соединены лишь номера пере­

менных частей, уже ВIшючеппых в данный граф посред­
ством сплошных линий; 

штрих-пупктирные липии соединяют номера перемен­

ных частей с одинаковыми началами в том случае, 
если одна из них не вошла в данный граф, но не может 
быть подключена к другому даже через переменные 
части с одинаковыми началами; 

кружками обведены номера переменных частей, кото­
рые сочетаются исключительно с переменными частями 

данного графа. 

КЛАСС 12 

04 

7 1 78 

в результате этой процедуры Iшасс 1 разбился на пять 
подклассов: 111, 112, 121, 122 и 13 (подклассы с двумя 
одинаковыми начальными цифрами соединены штрих­
пунктирными линиями) плюс небольшое количество пере­
менных частей, не вошедших ни в ОДИН из подклассов и 

не могущих быть соединенными ни с одним И3 них, НИ 
друг с друголr. Графы, соответствующие классам 11 и 12, 
соединяются друг с другом ИСJшючительно через перемен­

ную часть 78, причем ~3YMHO разделить граф класса 1 
I\аким-либо иным способом невозможно. Очевидно, уме-
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С'ГlIО предположить, что подклассы 111 и 121 1 соответ­
ствуют имени и глаголу, а связь между графами этих под­
классов объясняется за счет омонимии ГJlагольных и 
именных основ. 

Попробуем, исходя из самых общих представлений 
о МОНГОЛЬСI{ИХ языках и специфике эпитафий, определить, 
IШКОМУ из этих подклассов соответствуют именные пере­

менные части, а какому - глагольные . 

Граф подкласса 121, если заменить многоугольники 
точками, может быть вытянут в цепочну с ответвлениями, 
причем ответвления от разных мест цеПОЧI{И не могут 

соединяться друг с другом 2. 

Граф подкласса 111 нИI{Ю{ не может быть вытянут в це­
почну. С другой стороны, в графе подкласса 121 явно 
преобладают многоугольнини, что свидетельствует о на­
личии больших парадигм из ДJIИI-II-IЫХ переменных частей 
у норней данного класса. Для графа 111 хараюерны ли­
нии, а не многоугольнини. 

Длинная парадигма должна быть харантерна для гла­
гола за счет объединения финитпых, причастных и дее­
причастных форм . Большое число связей появляется 
в том случае, ногда имеется большое I{оличество норней 
с норотними парадигмамк Это должно быть харантерным 
для имени. Таким образом, поднласс 111 должен соответ­
ствовать имени, ПОДlшасс 121 - глаголу. 

Этап 3. Выше мы приняли гипотезу о принадлежности 
ниданьского язьша н 1IIОНГОЛЬСIЮЙ группе, но с наним из 

известных монгольсних язьшов ето следует сравнивать? 
Вряд ли па этот вопрос можно дать пона убедительный 
ответ. В связи с тем, что отдельные монгольские язьши 
весьма отличаются друг от друга, сопоставление будет 
проводиться с неноторой обобщенной моделью монголь­
СIШГО языка, содержащей ряд инвариантов монгольсних 
языков . 

Во всех МОНГОЛЬСI{ИХ язьшах чеТI{О противопоставлено 
имя и глагол. Рассмотрим сначала имя (деление па суще­
ствительное и лрилагательное проведено в монгольсних 

язынах очень слабо и па первых порах интереса для нас 
не представляет) . При именной основе (норепь + слово-
1 Можно было бы говорить о I\лассах 11 и 12, но объединение под­
классов 111 И 112 И ПОДl\лассов 121 и 122 D один ПОДl\ласс нельзя 
считать впош\е достоверным . 

2 Имеются в ВИДУ ИСl\лючительно сплошные ЛИНИИ. 
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образовательные аффю{сы) существуют четыре места, каж­
дое из I{OTOPbIX может быть или пусто или заполнено своим 
набором аффиксов. Та[,им образом, маНСИ~ l альнан цепочна 
аффю{сов имеет вид: 

I{орепь + 1 + II + III + IV . 

Хотя это для пас и песуществеНJIО сейчас, 110 унажем 
значения н:аждого из мест: 

1 - 1I1Н. число (Т. е. на этом месте может стоять лишь один 
из аффинсов мн. числа), 

II - падеж 
III - падеж, 
IV - аффю{с принадленшости. 

Нашдое из этих мест lIIOJИИО охарю{теризовать разно­
образием элементов, ноторые могут выступать на этом ме­
сте. Разнообразие 1I10ЖНО было бы описать, уназав длину 
списна элементов, ноторые могут выступать на этом месте. 

Но это не очень хороший способ оцении разнообразия, 
тю{ Hal{ здесь уравниваются распространенные и редиие 
элементы , типичные и допустимые. Полезнее было бы оце­
нивать разнообразие фую{цией, аналогичной энтропии 
в теории информации: фуннция растет при росте числа 
элементов и стремлении корреляционной Фую{ции и ну­
шо. ФУННЦИЯ принимает малые значения, если можно вы­
делить доминирующий элемент или узную группу доми­

нирующих ЭJlемептов . Для наших цеJlей будут вполне до­
статочны JlИШЬ очень грубые оцеlШИ значений, нринимае­
мых тю{ой функцией. 

Тан , на месте 1 может выступать 5-6 разных поназа­
теJlей мн. числа, но встречаемость большинства из них 
очень мала, имеет лишь ограниченную т\истриБУJ\ИЮ, Т. е. 
ограпичена морфологичесними или семантичесними усло­

виями, господствующее же положение занимает один 

аФФю{с, ему значительно уступает еще один , а остальные 
употребляются прантически очень редно. Если принять 
разнообразие на 1 месте за единицу, то на IV месте разно­
образие чуть больше, ну, снажем, 1,5-2 (числа здесь нуж­
ны тольио для ориентировни). Зато на III месте l{артина 
реЗ I{О отлична - паД8JННЫХ аффинсов много, и хотя они, 
нонечно, неравноправны, все же очень близни. Здесь 
разнооб разие следующего порядна по cpaBI-r"ению с 1 ме­
стом (10!). 
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Теперь о месте II. При ТаН называемом ЮЮЙllОМ Сl\ЛО­
lI ении, I(Or!I,a после одного падежного аффю(са ставится 

еще другой, первым (левым) падежоrvr могут быть толы(о 
два-три падежа. Разнообразие здесь примерно та ](ое ,Ее, 
нан на последнем, IV месте . 

Рассмотрим теперь иrvrенную форму С точ[ш зрения ее 
вероятной ДЛИНЫ (числа заполненных мест) . Прежде всего 
вероятность заполнения всех четырех мест ничтожно ~Iала, 

тан что прантичесни длина аффИI{сальной цеПОЧl{И не пр е­

вышает трех. Перечислим эти цеПОЧl{И в порядне убывания 
вероятности: 111, IV или ни одпо место не заполпено; 
III + IV или 1 + 111, 1 + IV, 1 + 111 + IV, 11 + 111 , 
11 + 111 + IV и т. д . 

Перейдем теперь I{ глагольным формам, Iщторые удобно 
разделить на две группы: 

1) финитные и деепричастные формы, 
2) причастные формы. 
Рассмотрим сначала первую группу. Здесь всего два 

места, ноторые мы обозначим V и VI: 

норень + V + VI . ' 
V - залоговые аффИI{СЫ, 

VI - временные или деепричастные аффИJ{СЫ. 

В неноторых МОНГОЛЬСНИХ язьшах после временного 
аффинса может следовать еще JIИЧНЫЙ , по это инновация, 
вряд ли возможная дЛЯ XI - ХН вв. 

Разнообразие на месте V невелино, из трех залогов 
(аффинсов НЕСКОJlЬНО больше, чем залогов) доминирует нау­
затив, I{ооператив и пассив явно на второстепенных ролях 

(если пассив вообще существует, он считается инновацпеЙ). 
Грубо можно оценить разнообразие на V месте, прирав­
няв его н IV именному месту (хотя нажется, что здесь раз­
нообразие больше, чем на 1 именном месте). 

VI IIIeCTO. Списон BpeMeHHыIx и деепричастных поназа­
телей для монгольсних язьшов очень велин (свыше 20), 
однано разнообразие может быть ненамного больше, чем 
на НI именном месте. Дело в том, что разнообразие у имени 
нрантичеСI{И не зависит от того, ({суммируем» JIИ IIIЫ по 

всему языку или по ню{ому-либо I{Jraccy тенстов. Но для 
глагольных поназателей это неверно, разнообразие по 
тенсту или группе однородных в жанровом отношении тен­

сто в существенно меньше. Например, реально ожидать, 
что в I{ЮИДОМ теисте доминирующим будет ТОJIЬИО одно 
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какое-нибудь время - настоящее или прошедшее, а ос­
тальные будут появляться только спорадически. Некото­
рые специализированные времена (фреквентатив, интес­
сив и т. п.) вообще в любом тексте будут появляться толь­
ко спорадически. То же можно сказать о формах, специа­
лизированных по лицу (формы только для первого или 
не-третьего лица). Почти наверное можно ИСIШЮЧИТЬ из 
употребления в киданьских паМЯТНИI{ах повелительное 
наклонение, во ВСЯI{ом случае повелительную форму вто­

рого лица с нулевым окончанием. ТаКИlII образом, получа­
ется очень характерное распределение мест: наиболее 
вероятно - корень + VI, значительно менее вероятно­
корень + V + VI, а корень + О практически исключено. 

Во второй глагольной группе четыре места: 

корень + V + VII + VIII + IX. 
V - залоговые аффиксы, 

VII - показатель причастия, 
VIII - падежный аффикс, 

IX - аффикс притяжательности. 

Разнообразие на VII месте лишь несколы{о больше, 
чем на V, так как доминирующую роль играют два при­
частия - прошедшего времени и будущего времени (ин­
финитив), остальные причастия (11 - 111 - по-разному 
в различных монгольсних языках) либо специализированы 
на выполнении прединативной функции с экстравагант­
ным значением (например, фреквентатив), либо превра­
тились фю{тичесни в словообразовательные суффинсы. 

Разнообразие на VIII месте может быть несколько 
большим, чем на втором именном месте, по все же оно зна­
чительно меньше, чем на 111 месте, тю{ I,aK сама тематина 
причастий ограничивает их употребление в особенно «кон­
нретных» падежах. IX место совпадает с IV именным . 

Теперь рассмотрим распределение причастных форм по 
длине. Порядон, в котором будут заполняться места, сле­
дующий : VII, V + VII, VII + VIII или VII + IX и т. д. 
Вероятность заполнения сразу всех мест очень мала. 

Сопоставим теперь модель для имени и для глагола, 
арабскими цифрами УI{азывая разнообразие , а стреш{а­
ми - омонимию (частичную или полную) мест . 

Посмотрим теперь, нан используются построенная мо­
дель и другие материалы в процедуределения блока и 
классификации: 
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Таблица I 

Мююимальная 
Финитные И вероятность Причастные 

цепочки И3 I\ Имя деепричастные формы 
аффиксов Н- формы 

4 1 II III IV +--> V VII УIII IX 
1 2 10 2 певозможна 2 3 2-3 2 

3 1 III IV +--> V VII УIII 

невозможна V УII IX 
2 III IV V УI V VIl 

1 III 2 10-15 
3 III УI VII 

IV 
О возможна невозможна 

I 
невозможпа 

1. В каждом блоке отмечаются границы устойчивых 
сочетаний знаков (другими словами, блоки записываются 
в алфавите устойчивых знаков сочетаний). 

2. Рассматривается группа блоков: а) в которых по 
делению этапа 1 выделяется трех-, в крайнем случае 
двухзначный корень; б) для ноторых есть параллельные 
места; в) наждый из ноторых входит В достаточно длинную 
(<парадигму» (т. е. число переменных частей, выделенных 
при соответствующей постоянной), причем тю{ую, что 
в этой парадигме есть переменные части, состоящие из 
неснольних устойчивых сочетаний. 

Было рассмотрено OHOJlO 100 блонов С примерно 20 по­
стоянными частями, в их переменных частях были выделе­
ны и нлассифицированы места. На основе сопоставления 
с монгольсной моделью была построена модель нидань­
ского имени и глагола; в дальнейшем мы получили СПИСI{И 

пе:(>еменных частей с уназанием о принадлежности данной 

переменной н имени или глаголу. 

3. Пользуясь уназанными списнами, мы отделяли в об­
ратном словаре гипотетичеСI{ие переменные части, остаток 

объявлялся гипотетичесной постоянной частью. 
4. После этого блони были нлассифицированы по ги­

потетичесним постоянным частям и полученные пара­

дигмы рассматривались с точни зрения следующих нри­

териев: 
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а) число разных БЛОI{ОВ с данной постоянной частью 
(еСJIИ тольно длина парадигмы была равна 1, то деление 
отвергал ось) ; 

б) наличие в одной парадигме глагольных и именных 
аффинсов (вообще говоря, омонимия глагольных и имен­
ных основ - явление, распространенное в МОНГОЛЬСI{ИХ 

язьшах , тан что отвергать деление толы{о на основании 

того, что данная постоянная часть сочетается и с имен­

ными, и с глагольными аффиксами, нельзя, но тогда боль­
ший вес придавался следующему I{ритерию); 

в) наличие или отсутствие параллели, говорящей о 
смысловой связи сопоставляемых блонов; 

г) наличие или отсутствие разной записи гипотетиче­
сной постоянной части. 

Деления отвергались либо по l{ритерию а) , либо по всем 
вместе - б) , в) и г). 

5. Далее рассматривались все неразделенные блоки, 
начала ноторых поначалу совпадают с одной из выделен­

ных постоянных частей . Соответствующие постоянные 
части отделялись, и рассматривались гипотетические пере­

менные, ноторые и вносились в список переменных частей, 

если удовлетворяли хотя бы двум из указанных ниже 
трех критериев: 

а) выделяются при песколы{их надежных постоянных 

частях С> 3); 
б) по параллели можно судить об их вероятной связи 

с надежной переменной частью (хотя бы одной); -
в) они входят только в одну парадигму глагола или 

имени. 

6. Расширенный СПИСОI{ переменных частей вновь при­
менялся I{ обратному словарю. 

Надежное деление в основном было получено для бло­
ков стелы Сюань И , дЛЯ которой составлены полные па­
раллели. Таким образом, выделено около 150 постоянных 
частей, которые, по-видимому, составляют значительную 

долю всех постоянных частей в известных киданьских 
текстах. 

I-Iекоторая часть переменных частей остается неИI-IТер­
претированной относительно их принадлежности к 

имени или глаголу. 

В занлючение приведем пример типичной ГJlагольной 
(1) и именной (2) парадигмы в киданьских текстах (рим­
скими цифрами ПОI{азана классифИI{ация по местам). 
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(1) 305- 080-243/-005 - 080 

(2) 289~198-243- Ф 
-084 

111 
-074-242 

111 
- 144- ' 88 

111 

VII 
005 - 161 - 055 

V? VI 
005- 177- 041 
VII или (VII + V III?) 

-210-155-119 
111 IV 

-232 
111 

-303-066-264- 119 
1 111 IV 

-303-232 
1 111 

-303-280 
1 111 или IV 

3аКЛIO'Iепие 

1. Важно, что граф , полученный n п. 5, состоит ИЗ 
двух подграфов, сильно отличающихся по УРОВIпо связей 
внутри себя, и эти подграфы слабо связаны. 

2. Описание обобщенной модели МОНГОЛЬСJ{ОГО язына 
дается па основе некоторого общего припципа - оцеш\И 
разнообразия внутри цепочни постфинсальных морфем. 

3. Сравнивая результаты работы этапов 2 и 3, мы мо­
жем сделать следующие выводы: в ПОДlшассе 111 лишь 
четвертая часть перемепных частей по делению этапа 3 
относится I{ глагольным, а в поднлассе 121 к именным от­
носится JIИШЬ 1/ 6 часть. Эти случаи неоднозначного отне­
сения можно объяснить з а счет омонимии глагольных и 
именных основ. 
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